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DE - Verletzungsgefahr: Hahnenful3schlissel nur in stabiler Position verwenden und fest ansetzen, um Abrutschen zu vermeiden. Augenschutz und Handschuhe tragen, um vor wegfliegenden Teilen zu schiitzen.

EN - Risk of injury: Apply crow foot wrench in stabilised position and attach firmly to avoid slipping off. Wear eye protection and gloves to protect from flying parts.

FR - Risque de blessure : n'utiliser la clé a ergots que dans une position stable et la placer fermement pour éviter qu‘elle ne glisse. Porter une protection oculaire et des gants pour se protéger des projections de pieces.

ES - Riesgo de lesiones: utilice la llave de pata de gallo Unicamente en una posicion estable y sujétela firmemente para evitar que resbale. Utilice proteccién ocular y guantes para protegerse de las piezas que salgan despedidas.

IT - Rischio di lesioni: utilizzare la chiave a piede di porco solo in una posizione stabile e tenendola saldamente per evitare di scivolare. Indossare protezioni per gli occhi e guanti per proteggersi dalle parti volanti.

BU « Puck ot HapaHsiBaHe: /3nonaeaiite raeqHmns Koy camo B CTabWnHO NOMnoXeHne 1 ro ApbXTe 34paBso, 3a Aa NpeaoTepaTvTe nannb3saHe. HoceTe npeanasHy cpefcTBa 3a o4MTe M pbKaBuLM, 3a Aa ce npeanasute oT NeTsaLm
yacTu.

CZ - Nebezpeci poranéni: Packovy kli¢ pouzivejte pouze ve stabilni poloze a pevné jej drzte, abyste zabranili jeho sklouznuti. Pouzivejte ochranné bryle a rukavice na ochranu pfed odletujicimi ¢astmi.

DK - Fare for kvaestelser: Brug kun fastngglen i en stabil position, og hold den godt fast, sa den ikke glider. Brug gjenbeskyttelse og handsker for at beskytte mod flyvende dele.

EE - Vigastusoht: Kasutage kruvijalgvotit ainult stabiilses asendis ja hoidke seda kindlalt kinni, et valtida libisemist. Kandke silmakaitset ja kindaid, et kaitsta lendavate osade eest.

Fl + Loukkaantumisvaara: Kayta sorkkarautaavainta vain vakaassa asennossa ja pida siita tukevasti kiinni liukastumisen estémiseksi. Kayta silmiensuojaimia ja kasineita suojautuaksesi lentavilta osilta.

GR - Kivduvog Tpaupatiopou: XpnoiyoTroleite To kKA€ISi crowfoot pévo oe atabepn BEan Kal KPATAOTE TO GTABEPA YIa va aTTOQUYETE TNV OAIcONon. PopATe TTPOCTATEUTIKA VIO TA HATIA KAl YAVTIA YIOQ VO TIPOCTATEUTEITE ATTO T ITITAPEVA
eCapTipaTa.

HR - Opasnost od ozljeda: Nozni klju¢ koristite samo u stabilnom poloZaju i Evrsto ga drzite kako biste izbjegli klizanje. Nosite zastitu za o¢i i rukavice kako biste se zatitili od letecih krhotina.

HU - Sérllésveszély: Csak stabil helyzetben hasznalja a feszitévagod kulcsot, és a csuszas elkerllése érdekében tartsa erésen. Viseljen szemvédoét és keszty(t a replld alkatrészek elleni védelem érdekében.

LV - Traumu risks: Izmantojiet uzgrieznu atslégu tikai stabild pozicija un turiet to stingri, lai novérstu slidéSanu. Lietojiet acu aizsarglidzek|us un cimdus, lai pasargatu no lidojosam detalam.

LT - Susizalojimo rizika: verZliaraktj naudokite tik stabilioje padétyje ir tvirtai laikykite, kad jis nenuslysty. Dévékite akiy apsaugos priemones ir pirstines, kad apsisaugotuméte nuo skraidanciy daliy.

NL - Risico op letsel: Gebruik de schroefsleutel alleen in een stabiele positie en houd hem stevig vast om wegglijden te voorkomen. Draag oogbescherming en handschoenen ter bescherming tegen rondvliegende onderdelen.

NO - Fare for personskader: Bruk krakefotngkkelen kun i en stabil posisjon, og hold den godt fast for & unngé at den sklir. Bruk gyebeskyttelse og hansker for & beskytte mot flygende deler.

PL - Ryzyko urazu: Klucza trzpieniowego nalezy uzywa¢ wytacznie w stabilnej pozyciji i trzyma¢ go mocno, aby sie nie zeslizgnat. Nalezy nosi¢ okulary ochronne i rekawice w celu ochrony przed latajgcymi czesciami.

PT - Perigo de ferimentos: Utilizar a chave de pé de cabra apenas numa posicao estavel e segura-la firmemente para evitar que escorregue. Usar protegdo para os olhos e luvas para proteger contra pegas projectadas.

RO - Riscul de vatamare: Utilizati cheia cu picior de lemn numai intr-o pozitie stabila si tineti-o ferm pentru a preveni alunecarea. Purtati protectie pentru ochi si manusi pentru a va proteja impotriva pieselor care zboara.

SE - Risk for personskador: Anvand endast kofotsnyckeln i ett stabilt lage och hall fast den ordentligt sa att den inte glider. Anvand 6gonskydd och handskar for att skydda mot kringflygande delar.

SK - Riziko poranenia: Pneumaticky kIG& pouzivajte len v stabilnej polohe a pevne ho drzte, aby ste zabranili jeho skiznutiu. PouZivajte ochranné okuliare a rukavice na ochranu pred odletujicimi &astami.

Sl Nevarnost poskodb: Klju¢ z vija€no nogo uporabljajte samo v stabilnem polozaju in ga trdno drzite, da ne zdrsne. Nosite za$€ito za oci in rokavice za za$¢€ito pred lete€imi deli.
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